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As discussdes relativas ao
tema “educacio indigena” cos-
tumam estar circunscritas ao
reduzidissimo circulo de pes-
soas que lidam com o assunto.
O livro A Conquista da Escrita,
editado pela Iluminuras em
1989, vem tornar acessivel a um
plblico maior a problemitica
surgida a partir do momento
em que se introduziu de 15 anos
para ca, dentro das aldeias
indigenas, um modelo de
educagao formal que tenta es-
capar dos tradicionais padroes
de catequese ou de integragio
implantados pelas politicas in-
digenistas oficiais no decorrer
da histéria brasileira. Em 1981,
A Comissio Pré-Indio de Sao
Paulo j4 havia tomado a
primeira iniciativa, reunindo
num livro editado pela
Brasiliense uma séric de artigos
que refletiam experiéncias com
educagio indigena e tentavam
analisé-las com a perspectiva
de tornar a discussio menos
empiricista e mais consistente
tedrica ¢ metodologicamente.

Escrita. Sdo Paulo, Editora Iluminuras, 1989, 258 pg.

A Conquista da Escrita
quasc 10 anos depois, tem o
mérito de mostrar que o traba-
lho com educacgao nas aldeias
nio parou, mas nos faz cons-
tatar que o assunto continua
nao sendo suficientemente
pedagogizado, tanto pelos que
nelas atuam, como pelos profis-
sionais que se dispoem a dis-
cutir o lema, seja editando um
livio, seja promovendo
semindrios ou encontros para
avaliar o significado e a
repercussio de agbes al-
fabetizadoras junto a povos
indigenas no Brasil.

O livro consiste na
compilagio de véarios relatorios
claborados por pessoas envol-
vidas na implantagido de
projetos de educagio dentro de
aldeias indigenas. Excetuando
o projeto de educagio da
Comissio Pro-fndio-AC junto
a alguns grupos do Acre e o
trabalho desenvolvido no
Paraguai com o povo Wichi, a
maioria dos relatos foi feita por
professores levados a atuar em

comunidades indigenas por
meio da Operagao Anchieta
(OPAN} ou do Conselho In-
digenista Missionario (CIMI).
A OPAN - um brago da
atividade indigenista que teve
origem na Igreja Jesuita -
sempre foi aberta 2
incorporagio de missiondrios
leigos em seus quadros. Ela
propicia, através de treinamen-
to e formagao especializada, o
ingresso de pessoas nas aldeias
indigenas onde mantém um
vinculo de trabalho e que estao
dispostas 2 encaminhar seus
projetos, cuja proposta mais
ampla é “0 apoio e defesa da
autodeterminagio dos povos
indigenas do Brasil”, Por parte
dos indios a alfabetizacao, ou
melhor, a escolarizagao, acaba
sendo uma das demandas mais
frequentes; sé6 ela viria
preencher o vicuo existente
entre dois mundos que se
opdem: o que domina e o que
nao domina o cbdigo escrito.
Este assunto nao é novo € o
relato de cxperiéncias



demonstra que a fragilidade do
trabalho, as dificuldades de se
vencer ctapas ¢ a scmelhanca
de situagdes hostis enfrentadas
por diferentes pessoas, em
diferentes aldeias e grupos, nas
diversas etapas da aplicagao de
algum plano educacional,
revela que as barreiras estido
menos nas agruras de um
convivio intercultural do que na
resisténcia de se tornar profis-
sional o impeto da militincia
apaixonada. Explicando: a par-
tir do momento em que a
politica indigenista brasileira
nio s¢ mostra com metas
definidas, seja para proteger,
s¢ja para exterminar as
populacgdes indigenas do pais
(embora possamos admitir que
essa ambigiiidade seja fun-
cional), ficarn abertos espagos
para que pessoas, individual-
mente, optem por um trabalho
visto como adequado naquele
momento de sua vida e que
afortunadamente encontram
espace para abrigar sua ini-
ciativa. [sto acontece dentro da
prépria Funai; na Universidade
que acolhe projetos de
pesquisas que procuram con-
ciliar uma prética indigenista
com uma postura mais reflexiva
{e nem sempre tao tebrica
quanto ela desejaria); dentro
da Igreja Progressista; nas
organizagdes de apoio aos
indios; enfim, todas essas en-
tidades, separadamente,
acabam tentando. através de
pessoas, preencher um espago
de trabalho que tem como mola
propulsora o desejo dos indios
terem seus direitos assegurados
e suas aspiragbes alcangadas.
Isto se traduz em “projetos de
desenvolvimento comunitirio”,
de “saiide” ou de “educacio”, a
maioria deles movidos pela
energia da militincia. E um dis-
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positivo eficaz num pafs sub-
sesenvolvide que nao profis-
sionaliza nem remunera con-
dignamente sua forga de traba-
lho e glamouriza o compromis-
so ideolégico da atividade in-
telectnal para com os
oprimidos.

O livro A Congquista da
Escrita é a sintese desta
sitwagao. Os relatdrios que
refine foram preparados para
os “Encontros de Educagio
Indigena™ promovidos pela
OPAN entre 1982 e 1988, a
cada dois anos, no Mato Gros-
so0, € que tinham como perspec-
tiva um intercimbio de
informagdes entre pessoas en-
volvidas com escolas indigenas
e que pudessem, na ocasido
desses Encontros, ouvir
especialistas de fora, da
academia, para receber asses-
soria lingiiistica, antropoldgica
e pedagbgica. O critério
editorial foi reunir cada conjun-
to de relatérios referentes ao
trabatho com um povo indigena
- no caso, 15 grupos - num
capitulo, o que proporcionaria
ao leitor a dimensdo temporal
da realizagiao de cada projeto.
Como os Encontros siio féruns
de debates, oferecem a pos-
sibilidade de auto-critica,
revisao ¢ incorporagao de
sugestdes para © encaminha-
mento dos trabalhos nas al-
deias. Ao leitor, & possibilitado
o acompanhamento da
evolugdo de cada caso. E, por
conseqiiéncia, compartitha
com o professor do desejo de
chegar com ele a um final feliz.
Mas como néo se estd lidando
com ficgao, cai-se na realidade
¢ fica patente a diferenca de
qualidade de cada trabalho.
Isto se revela guando com-
paramoes o bem formulado ¢ en-
caminhado projeto de escola

Myky (CIMI) ao equivocado
conjunto de clichés que
compdem o projeto Kanamari;
ou a madura escola Tapirapé
(CIMI) esbarrando no ambiguo
projeto Ticuna, que por ser
bem menos ambicioso do que
sugerem os relatdrios, corre o
risco de fazer o leitor menos
avisado acreditar que sé existe
a OPAN trabalhando com
educacdo indigena naregido do
Alto Solimdes.

Destaca-se do conjunto, o
capitulo referente ao trabalho
desenvolvido desde 1983 pela
Comissao Pré-Indio do Acre.
Ele revela um aspecto inédito
em relagio aos outros apresen-
tados no livro; a diferenga
bésica parece estar no fato dos
projetos terem nascido e se
desenvolvido com apoio, finan-
ciamento ¢ assessoria de diver-
sos Orgaos, desde os federais,
até instituigbes de pesquisa e
entidades de apoio ao indio €
aos movimentos populares.
Transparece nos relatérios que
algumas das dificuldades en-
contradas pelas pessoas que
lidam com a ambigiiidade de
uma pritica formal e
reguladora, como pode ser a
pedagbdgica, aliada a uma
proposta conscientizadora vol-
tada para a conquista da
autonomia politica de uma
minoria étnica, foram contor-
nadas com a disposigao de se
formar, desde o primeiro
momento, professores
indigenas. A relagio do profes-
sor branco com um professor
indio, fora da aldeia, permitiria
que estes ultimos fossem os ver-
dadeiros agentes de um proces-
so de mudanga, sem a
intermediacio direta e muitas
vezes contraditdria do profes-
sor nio indio, dentro da aldeia.
A diversidade da equipe envol-
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vida mo projeto, ao longo dos
anos, mostra que a multi-dis-
ciplinaridade e pluri-insti-
tucionalidade € possivel e
necesséria.

Nesta perspectiva, fica
realgado mais um aspecto
problemitico em A Conquista
da Escrita Onde fica des-
tacado o potencial do professor
indigena, propriamente dito,
dentro das escolas? A
formagao dos professores
indios deve vir necessariamente
depois que j4 se passaram al-
guns anos de fracassos e suces-
sos dos professores brancos nas
aldeias? Além desse problema
real, hé outro, mais teérico, que
Eni Orlandi ji apontava em
1987 (“Algumas consideragdes
discursivas sobre a escola
indigena”, in: A Linguagem e
sex Funcionamento, Pontes,
1987) ¢ que parece passar ao
largo de quem fundamenta sua
agdo pedagbdgica em escolas
para indios: qual a concepgao
de linguagem que orienta os
trabalbos de educacio
indigena? O nosso discurso,
isto £, o discurso do branco con-
tinua sustentando as verdades
absolutas e aparentemente
irrefutdveis: o receio e a
sedugéo diante da escrita, 2 in-
falibilidade da alfabetizagio na
lingua materna, o peso inegavel
da escrita para a aquisigdo de
mais uma identidade além da
indigena, sdo acepgdes que se

102

tornam verdade pela falta de
uma discussdo mais ampla que
autorize a admissdo de alguns
desvios na forma de se encarar
como elas podem ser inter-
pretadas - e expressas - pelo
préprio aluno, ou pai de aluno,
ou chefe de aldeia, ou professor
indigena. A falia de sintonia
entre 0s universos discursivos
cria impasses quando se chega
ao momento de discutir a
oficializagdo das escolas
indigenas, os contefidos cur-
riculares para essas escolas, in-
gresso de indios nos segundo e
terceiro graus do ensino con-
vencional, a remuneragio de
monitores e professores
indigenas, etc. Ou s¢ja, como
sintonizar aquilo que pode ser
visto como “a escrita sob
suspeita”, utilizando a opor-
tuna imagem apresentada pelo
veterano pensador do processo
de educacgéo para os povos
indigenas, Bartolomeu Melia,
no primeiro capftulo de aber-
tura do livro, com um projeto
indfgena propriamente dito,
que procura saldos politicos e
resultados pragméticos no
modo de se relacionar com a
soctedade do dominador?

Os problemas com o
processo de introdugloe da
escrita nas comunidades
indigenas devem deixar de ser
um impasse técnico ou unica-
mente ideoldgico. Devem ser
encarados como uma questao

cminentemente politica mas
para a qual os indios, mais do
que ninguém, ji t€ém suas
estratégias definidas. Nos
podemos nos colocar na
posigdo de aliados e € o que
gostariamos; eles, porém, nos
véem como detentores de
infimeras técnicas, a escrita
entre elas; e € para este fim que
eles nos toleram. Sem termos
isto claro, nos, ilustres letrados,
acabamos tendo a sensacao de
que o trabalho € dificil ¢ sem
muita saida. E os indios, correm
o risco de achar que nio tém
direito a aprender como todo
mundo tem.

Um ponto a mais em favor
do livro é o Wltimo capitulo,
escrito por Ruth Monserrat,
lingiiista da UFRJ que vem
acompanhando e assessorando
diferentes projetos de
ed Jracao para os indios. Elafaz
un: breve histérico das viérias
trajetérias dos trabalhos, dos
oficiais ao das organizagoes nao
governamentais, tentando dar
um panorama da atual conjun-
tura da educagio indigena no
pais. O nimero de pessoas e
entidades que j se envolveram
nas discussdes, se continuar
aumentando, nos da a
esperanga do trabalho perder
sen carater missiondrio para as-
sumir fei¢do profissional,
especializada e pertinente aos
projetos politicos dos indios no
Brasil.

Cadernos de Campo - n2 1 - 1991



